
PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET - 100 STRAIGHT
PRODUCTS COMPLETE DIAL BORE MICROMETER SET

Gives You The Inside Story To 1/1000 Inch

Measures bore diameter, choke constriction, chamber (except 10 gauge
chambers) and forcing cone dimensions. Shows dents, bends and other
imperfections. Very accurate, .001", direct-reading dial indicator, is mounted on
16½" long shaft on which the appropriate gauge head is installed. Includes well
written instructions.

Attributes

Name: 100 STRAIGHT PRODUCTS COMPLETE DIAL BORE MICROMETER SET
Manufacturer: 100 STRAIGHT PRODUCTS
Product no.: 365001000
Mfr. No.:
Gauge: .410 Bore,28 Gauge,20 Gauge,12 Gauge
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 1.61kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das PROFESSIONAL
SHOTGUN BORE MICROMETER SET

Einleitung
Danke, dass du dich für das PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET von 100 STRAIGHT
PRODUCTS entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemäße
und sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du das
MikrometerSet verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur Messung des
Laufdurchmessers, der ChokeVerengung, der Kammerdimensionen und der Dimensionen des forcing cone.
Halte das MikrometerSet außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Befolge alle in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. Schutzbrille, wenn du das
MikrometerSet verwendest.
Vermeide das Messen in nassen oder feuchten Umgebungen, um Ausrutschen und Verlust der Kontrolle zu
verhindern.
Gehe vorsichtig mit dem MikrometerSet um, um ein Fallenlassen oder Beschädigen zu vermeiden.
Zwinge das Mikrometer nicht in den Lauf. Verwende nur den entsprechenden Gauge Head für die spezifische
GaugeGröße.
Stelle sicher, dass der Messbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Genauigkeit und Sicherheit zu
gewährleisten.
Versuche nicht, das MikrometerSet selbst zu modifizieren oder zu reparieren. Wende dich für Reparaturen an
einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das MikrometerSet vollständig ist und alle Komponenten vorhanden sind: 4 Köpfe
(12, 20, 28, .410), 4 Messringe, Indikator, Schaft und Anleitungen.
Lege das MikrometerSet auf eine stabile, flache Oberfläche.

Auswahl des geeigneten Gauge Heads:

Wähle den richtigen Gauge Head für die Schrotflinte, die du misst (12, 20, 28 oder .410 Gauge).
Befestige den ausgewählten Gauge Head sicher am Schaft.

Messung des Laufdurchmessers:

Führe den Gauge Head vorsichtig in den Lauf der Schrotflinte ein.
Drehe den Zähler, um die Messung abzulesen. Stelle sicher, dass er richtig ausgerichtet ist, um eine
genaue Ablesung zu gewährleisten.
Notiere die Messung und entferne den Gauge Head vorsichtig.

Messung der ChokeVerengung und der Dimensionen des forcing cone:

Befolge dasselbe Verfahren wie bei der Messung des Laufdurchmessers und stelle sicher, dass der
richtige Gauge Head verwendet wird.
Nimm bei Bedarf mehrere Messungen vor, um die Genauigkeit zu bestätigen.

Reinigung und Wartung:

Reinige nach der Verwendung die Gauge Heads und den Schaft mit einem weichen Tuch, um Schmutz
oder Feuchtigkeit zu entfernen.
Bewahre das MikrometerSet in dem bereitgestellten Holzgehäuse auf, um es vor Beschädigungen zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroabfälle und Metallprodukte.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Komponenten, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET wende dich bitte
an die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand
hast, um Unterstützung zu erhalten.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion des
PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET haben für uns oberste Priorität. Genieße dein Messen!
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Safety Instruction Guide for PROFESSIONAL
SHOTGUN BORE MICROMETER SET

Introduction
Thank you for choosing the PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET by 100 STRAIGHT
PRODUCTS. This guide provides essential safety instructions to ensure the proper and safe use of the product.
Please read this guide carefully before using the micrometer set.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, measuring bore diameter, choke constriction,
chamber dimensions, and forcing cone dimensions.
Keep the micrometer set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.
Follow all instructions provided in this guide to avoid accidents and injuries.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the
micrometer set.
Avoid measuring in wet or damp environments to prevent slipping and loss of control.
Handle the micrometer set with care to avoid dropping or damaging it.
Do not force the micrometer into the bore. Use only the appropriate gauge head for the specific gauge size.
Ensure that the measuring area is clean and free of obstructions to maintain accuracy and safety.
Do not attempt to modify or repair the micrometer set yourself. Contact a professional for repairs.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the micrometer set is complete and all components are present: 4 Heads (12, 20, 28, .410),
4 Gauging Rings, Indicator, Shaft, and Instructions.
Place the micrometer set on a stable, flat surface.

Selecting the Appropriate Gauge Head:

Choose the correct gauge head for the shotgun you are measuring (12, 20, 28, or .410 gauge).
Attach the selected gauge head securely to the shaft.

Measuring Bore Diameter:

Insert the gauge head into the shotgun bore gently.
Turn the dial indicator to read the measurement. Ensure it is aligned properly for accurate reading.
Record the measurement and remove the gauge head carefully.

Measuring Choke Constriction and Forcing Cone Dimensions:

Follow the same procedure as for measuring bore diameter, ensuring the correct gauge head is used.
Take multiple readings if necessary to confirm accuracy.

Cleaning and Maintenance:

After use, clean the gauge heads and shaft with a soft cloth to remove any debris or moisture.
Store the micrometer set in the provided wood case to protect it from damage.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal products.
If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET, please refer
to the contact information provided by the manufacturer. Ensure you have your product details ready for assistance.

Thank you for adhering to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of the PROFESSIONAL
SHOTGUN BORE MICROMETER SET are our top priorities. Enjoy your measuring experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE MICRÓMETRO DE CAÑÓN
PROFESIONAL

Introducción
Gracias por elegir el CONJUNTO DE MICRÓMETRO DE CAÑÓN PROFESIONAL de 100 STRAIGHT PRODUCTS.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso adecuado y seguro del producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de utilizar el conjunto de micrómetro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, que es medir el diámetro del
cañón, la constricción del choke, las dimensiones de la recámara y las dimensiones del cono de forzamiento.
Mantén el conjunto de micrómetro fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de daños o defectos visibles antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guía para evitar accidentes y lesiones.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el
conjunto de micrómetro.
Evita medir en entornos húmedos o mojados para prevenir deslizamientos y pérdida de control.
Maneja el conjunto de micrómetro con cuidado para evitar caídas o daños.
No fuerces el micrómetro en el cañón. Utiliza únicamente la cabeza de medición apropiada para el tamaño de
calibre específico.
Asegúrate de que el área de medición esté limpia y libre de obstrucciones para mantener la precisión y la
seguridad.
No intentes modificar o reparar el conjunto de micrómetro tú mismo. Contacta a un profesional para
reparaciones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el conjunto de micrómetro esté completo y que todos los componentes estén
presentes: 4 Cabezas (12, 20, 28, .410), 4 Anillos de Medición, Indicador, Eje e Instrucciones.
Coloca el conjunto de micrómetro sobre una superficie estable y plana.

Seleccionando la Cabeza de Medición Apropiada:

Elige la cabeza de medición correcta para el shotgun que estás midiendo (calibre 12, 20, 28 o .410).
Conecta la cabeza de medición seleccionada de forma segura al eje.

Midiendo el Diámetro del Cañón:

Inserta la cabeza de medición en el cañón del shotgun suavemente.
Gira el indicador de dial para leer la medición. Asegúrate de que esté alineado correctamente para una
lectura precisa.
Registra la medición y retira la cabeza de medición con cuidado.

Midiendo la Constricción del Choke y las Dimensiones del Cono de Forzamiento:

Sigue el mismo procedimiento que para medir el diámetro del cañón, asegurándote de utilizar la
cabeza de medición correcta.
Toma múltiples lecturas si es necesario para confirmar la precisión.

Limpieza y Mantenimiento:

Después de usarlo, limpia las cabezas de medición y el eje con un paño suave para eliminar cualquier
residuo o humedad.
Guarda el conjunto de micrómetro en la caja de madera proporcionada para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrónicos y productos
metálicos.
Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los componentes cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el CONJUNTO DE MICRÓMETRO DE CAÑÓN
PROFESIONAL, consulta la información de contacto proporcionada por el fabricante. Asegúrate de tener los detalles
de tu producto listos para recibir asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento adecuado del CONJUNTO
DE MICRÓMETRO DE CAÑÓN PROFESIONAL son nuestras principales prioridades. ¡Disfruta de tu experiencia de
medición!



Guide de sécurité pour le SET DE MICROMÈTRE DE
CANON DE FUSIL PROFESSIONNEL

Introduction
Merci d'avoir choisi le SET DE MICROMÈTRE DE CANON DE FUSIL PROFESSIONNEL de 100 STRAIGHT
PRODUCTS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et
sécurisée du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le set de micromètre.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire mesurer le diamètre du
canon, la constriction du choke, les dimensions de la chambre et celles du cône de forçage.
Gardez le set de micromètre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les accidents et les blessures.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation du set de micromètre.
Évitez de mesurer dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les glissades et la perte de
contrôle.
Manipulez le set de micromètre avec soin pour éviter de le faire tomber ou de l'endommager.
Ne forcez pas le micromètre dans le canon. Utilisez uniquement la tête de jauge appropriée pour la taille de
calibre spécifique.
Assurezvous que la zone de mesure est propre et dégagée d'obstructions pour maintenir la précision et la
sécurité.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le set de micromètre vousmême. Contactez un professionnel pour les
réparations.

Instructions d'installation et d'utilisation
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Préparation :

Assurezvous que le set de micromètre est complet et que tous les composants sont présents : 4 têtes
(12, 20, 28, .410), 4 anneaux de mesure, indicateur, arbre et instructions.
Placez le set de micromètre sur une surface stable et plane.

Sélection de la tête de jauge appropriée :

Choisissez la tête de jauge correcte pour le fusil que vous mesurez (calibre 12, 20, 28 ou .410).
Fixez la tête de jauge sélectionnée de manière sécurisée à l'arbre.

Mesure du diamètre du canon :

Insérez délicatement la tête de jauge dans le canon du fusil.
Tournez l'indicateur à cadran pour lire la mesure. Assurezvous qu'il est correctement aligné pour une
lecture précise.
Notez la mesure et retirez soigneusement la tête de jauge.

Mesure de la constriction du choke et des dimensions du cône de forçage :

Suivez la même procédure que pour la mesure du diamètre du canon, en vous assurant d'utiliser la
tête de jauge correcte.
Prenez plusieurs mesures si nécessaire pour confirmer la précision.

Nettoyage et entretien :

Après utilisation, nettoyez les têtes de jauge et l'arbre avec un chiffon doux pour enlever toute débris
ou humidité.
Rangez le set de micromètre dans le coffret en bois fourni pour le protéger des dommages.

Instructions d'élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
produits métalliques.
Si le produit n'est plus utilisable, envisagez de recycler les composants lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le SET DE MICROMÈTRE DE CANON DE FUSIL
PROFESSIONNEL, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant. Assurezvous d'avoir
les détails de votre produit à portée de main pour obtenir de l'aide.

Merci de respecter ces instructions de sécurité. Votre sécurité et le bon fonctionnement du SET DE MICROMÈTRE
DE CANON DE FUSIL PROFESSIONNEL sont nos priorités. Profitez de votre expérience de mesure !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET di 100 STRAIGHT PRODUCTS.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il set di micrometri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare il diametro della
canna, la restrizione del choke, le dimensioni della camera e le dimensioni del conetto di forzamento.
Tenere il set di micrometri fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per evitare incidenti e infortuni.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando si utilizza il set di micrometri.
Evitare di misurare in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti e perdita di controllo.
Maneggiare il set di micrometri con cura per evitare di farlo cadere o danneggiarlo.
Non forzare il micrometro nella canna. Utilizzare solo la testa di misurazione appropriata per la specifica
dimensione del calibro.
Assicurarsi che l'area di misurazione sia pulita e priva di ostacoli per mantenere precisione e sicurezza.
Non tentare di modificare o riparare il set di micrometri da soli. Contattare un professionista per le riparazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il set di micrometri sia completo e che tutti i componenti siano presenti: 4 teste (12, 20,
28, .410), 4 anelli di misurazione, indicatore, albero e istruzioni.
Posizionare il set di micrometri su una superficie stabile e piana.

Selezione della Testa di Misurazione Appropriata:

Scegliere la testa di misurazione corretta per il fucile che si sta misurando (calibro 12, 20, 28 o .410).
Fissare saldamente la testa di misurazione selezionata all'albero.

Misurazione del Diametro della Canna:

Inserire delicatamente la testa di misurazione nella canna del fucile.
Ruotare l'indicatore a quadrante per leggere la misura. Assicurarsi che sia allineato correttamente per
una lettura accurata.
Registrare la misura e rimuovere con cautela la testa di misurazione.

Misurazione della Restrizione del Choke e delle Dimensioni del Conetto di Forzamento:

Seguire la stessa procedura utilizzata per misurare il diametro della canna, assicurandosi di utilizzare la
testa di misurazione corretta.
Eseguire più letture se necessario per confermare l'accuratezza.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulire le teste di misurazione e l'albero con un panno morbido per rimuovere eventuali
detriti o umidità.
Conservare il set di micrometri nella custodia in legno fornita per proteggerlo da danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici e i prodotti metallici.
Se il prodotto non è più utilizzabile, considerare il riciclo dei componenti ove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per ricevere assistenza.

Grazie per aver rispettato queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e il corretto funzionamento del
PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET sono le nostre massime priorità. Buona esperienza di
misurazione!



Instrukcja bezpieczeństwa dla ZESTAWU MIERNIKÓW
ŚREDNICY LUFY STRZELBOWEJ PROFESJONALNY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU MIERNIKÓW ŚREDNICY LUFY STRZELBOWEJ PROFESJONALNY od 100
STRAIGHT PRODUCTS. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed
użyciem zestawu mikrometrów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest pomiar średnicy lufy,
zwężenia lufy, wymiarów komory oraz wymiarów stożka wlotowego.
Trzymaj zestaw mikrometrów z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź produkt pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby uniknąć wypadków i obrażeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
zestawu mikrometrów.
Unikaj pomiarów w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poślizgnięciu się i utracie kontroli.
Obsługuj zestaw mikrometrów ostrożnie, aby uniknąć upuszczenia lub uszkodzenia go.
Nie zmuszaj mikrometru do lufy. Używaj tylko odpowiedniej głowicy pomiarowej dla konkretnego rozmiaru lufy.
Upewnij się, że obszar pomiarowy jest czysty i wolny od przeszkód, aby zachować dokładność i
bezpieczeństwo.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać zestawu mikrometrów samodzielnie. Skontaktuj się z profesjonalistą w
celu napraw.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że zestaw mikrometrów jest kompletny i wszystkie komponenty są obecne: 4 głowice (12,
20, 28, .410), 4 pierścienie pomiarowe, wskaźnik, wałek i instrukcje.
Umieść zestaw mikrometrów na stabilnej, płaskiej powierzchni.

Wybór odpowiedniej głowicy pomiarowej:

Wybierz odpowiednią głowicę pomiarową dla strzelby, którą mierzysz (12, 20, 28 lub .410 gauge).
Bezpiecznie przymocuj wybraną głowicę pomiarową do wałka.

Pomiar średnicy lufy:

Delikatnie włóż głowicę pomiarową do lufy strzelby.
Obrotowo ustaw wskaźnik, aby odczytać pomiar. Upewnij się, że jest prawidłowo ustawiony dla
dokładnego odczytu.
Zapisz pomiar i ostrożnie usuń głowicę pomiarową.

Pomiar zwężenia lufy i wymiarów stożka wlotowego:

Postępuj zgodnie z tą samą procedurą, co przy pomiarze średnicy lufy, upewniając się, że używasz
odpowiedniej głowicy pomiarowej.
W razie potrzeby wykonaj kilka pomiarów, aby potwierdzić dokładność.

Czyszczenie i konserwacja:

Po użyciu wyczyść głowice pomiarowe i wałek miękką szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia
lub wilgoć.
Przechowuj zestaw mikrometrów w dostarczonej drewnianej skrzynce, aby chronić go przed
uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.
Jeśli produkt nie jest już użyteczny, rozważ recykling komponentów, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ZESTAWU MIERNIKÓW ŚREDNICY LUFY
STRZELBOWEJ PROFESJONALNY, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych podanych przez
producenta. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i prawidłowe działanie
ZESTAWU MIERNIKÓW ŚREDNICY LUFY STRZELBOWEJ PROFESJONALNY są dla nas priorytetem. Ciesz się
swoim doświadczeniem pomiarowym!
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Turvaohjeet PROFESSIONAL SHOTGUN BORE
MICROMETER SET:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 100 STRAIGHT PRODUCTSin PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SETin. Tämä
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen oikean ja turvallisen käytön varmistamiseksi. Lue tämä opas
huolellisesti ennen mikrometrisarjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kaliiperin halkaisijan, supistuman,
patruunapesän ja pakokanavan mittojen mittaamiseen.
Pidä mikrometrisarja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia tässä oppaassa annettuja ohjeita onnettomuuksien ja vammojen välttämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivaa henkilökohtaista suojausvälineistöä (PPE), kuten suojalaseja, mikrometrisarjaa
käytettäessä.
Vältä mittaamista kosteissa tai märissä ympäristöissä liukastumisen ja hallinnan menettämisen estämiseksi.
Käsittele mikrometrisarjaa varovasti, jotta et pudota tai vahingoita sitä.
Älä pakota mikrometriä kaliiperiin. Käytä vain oikeaa mittauspäätä tietylle kaliiperikoolle.
Varmista, että mittausalue on puhdas ja esteetön tarkkuuden ja turvallisuuden ylläpitämiseksi.
Älä yritä muokata tai korjata mikrometrisarjaa itse. Ota yhteyttä ammattilaiseen korjauksia varten.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että mikrometrisarja on täydellinen ja kaikki osat ovat läsnä: 4 päätä (12, 20, 28, .410), 4
mittarengasta, indikaattori, varsi ja ohjeet.
Aseta mikrometrisarja tasaiselle, vakaalle pinnalle.

Oikean mittauspään valinta:

Valitse oikea mittauspää mittaamaasi haulikkokaliiperiin (12, 20, 28 tai .410 kaliiperi).
Kiinnitä valittu mittauspää tukevasti varteen.

Kaliiperin halkaisijan mittaaminen:

Työnnä mittauspää varovasti haulikon kaliiperiin.
Käännä dialindikaattoria mittaustuloksen lukemiseksi. Varmista, että se on oikein kohdistettu tarkkaa
lukemista varten.
Kirjaa mittaustulos ja poista mittauspää varovasti.

Supistuman ja pakokanavan mittojen mittaaminen:

Noudata samaa menettelyä kuin kaliiperin halkaisijan mittaamisessa varmistaen, että käytetään oikeaa
mittauspäätä.
Ota tarvittaessa useita mittauksia tarkkuuden varmistamiseksi.

Puhdistus ja huolto:

Käytön jälkeen puhdista mittauspäät ja varsi pehmeällä liinalla roskien tai kosteuden poistamiseksi.
Säilytä mikrometrisarja mukana tulevassa puulaatikossa suojataksesi sitä vaurioilta.



Jätemääräys
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti elektroniikkajätteelle ja metallituotteille.
Jos tuotetta ei voi enää käyttää, harkitse komponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolia PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET:stä, ota yhteyttä
valmistajan tarjoamaan yhteystietoon. Varmista, että sinulla on tuoteasiakirjat valmiina avustusta varten.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER
SET:n asianmukainen toiminta ovat meille ensisijaisia. Nauti mittauskokemuksestasi!
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Säkerhetsinstruktionsguide för PROFESSIONAL
SHOTGUN BORE MICROMETER SET

Introduktion
Tack för att du valt PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET från 100 STRAIGHT PRODUCTS.
Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av produkten.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder mikrometersetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, att mäta borrdiameter, chokekonstruktion,
kammardimensioner och dimensioner på forcing cone.
Håll mikrometersetet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten för synliga skador eller defekter innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla instruktioner som ges i denna guide för att undvika olyckor och skador.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon när du använder mikrometersetet.
Undvik att mäta i våta eller fuktiga miljöer för att förhindra halkning och förlust av kontroll.
Hantera mikrometersetet varsamt för att undvika att tappa eller skada det.
Tvinga inte mikrometern in i borren. Använd endast det lämpliga mäthuvudet för den specifika kalibern.
Se till att mätområdet är rent och fritt från hinder för att upprätthålla noggrannhet och säkerhet.
Försök inte att modifiera eller reparera mikrometersetet själv. Kontakta en professionell för reparationer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att mikrometersetet är komplett och att alla komponenter är närvarande: 4 huvuden (12, 20, 28,
.410), 4 mätringar, indikator, axel och instruktioner.
Placera mikrometersetet på en stabil, plan yta.

Val av lämpligt mäthuvud:

Välj det korrekta mäthuvudet för den shotgun du mäter (12, 20, 28 eller .410 gauge).
Fäst det valda mäthuvudet ordentligt på axeln.

Mäta borrdiameter:

Sätt försiktigt in mäthuvudet i shotgunborren.
Vrid dialindikatorn för att läsa mätningen. Se till att den är korrekt justerad för noggrann avläsning.
Notera mätningen och ta försiktigt bort mäthuvudet.

Mäta chokekonstruktion och dimensioner på forcing cone:

Följ samma procedur som för att mäta borrdiameter, och se till att rätt mäthuvud används.
Ta flera avläsningar om det behövs för att bekräfta noggrannheten.

Rengöring och underhåll:

Efter användning, rengör mäthuvuden och axel med en mjuk trasa för att ta bort skräp eller fukt.
Förvara mikrometersetet i den medföljande trälådan för att skydda det från skador.

Avfallsinstruktioner



Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter för elektroniskt avfall och metallprodukter.
Om produkten inte längre är användbar, överväg att återvinna komponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående PROFESSIONAL SHOTGUN BORE MICROMETER SET, vänligen
hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter redo för
assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och den korrekta funktionen av PROFESSIONAL
SHOTGUN BORE MICROMETER SET är våra högsta prioriteringar. Njut av din mätupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro SADA MIKROMETRŮ NA
HLAVNĚ BROKOVNIC

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SADA MIKROMETRŮ NA HLAVNĚ BROKOVNIC od společnosti 100 STRAIGHT
PRODUCTS. Tento průvodce obsahuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí správné a bezpečné použití
produktu. Před použitím sady si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu, tedy k měření průměru hlavně, zúžení
choke, rozměrů komory a rozměrů forcing cone.
Udržujte sadu mikrometrů mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte produkt na viditelné poškození nebo vady. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste se vyhnuli nehodám a zraněním.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, při používání sady
mikrometrů.
Vyhněte se měření v mokrých nebo vlhkých prostředích, abyste předešli sklouznutí a ztrátě kontroly.
Sadu mikrometrů zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli jejímu upuštění nebo poškození.
Nepokoušejte se vnutit mikrometr do hlavně. Používejte pouze příslušnou měřící hlavu pro danou velikost
náboje.
Zajistěte, aby byla měřicí oblast čistá a bez překážek pro udržení přesnosti a bezpečnosti.
Nepokoušejte se o úpravy nebo opravy sady mikrometrů sami. Kontaktujte odborníka pro opravy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda je sada mikrometrů kompletní a všechny komponenty jsou přítomny: 4 hlavy (12, 20,
28, .410), 4 měřící kroužky, indikátor, hřídel a pokyny.
Umístěte sadu mikrometrů na stabilní, rovný povrch.

Výběr vhodné měřící hlavy:

Vyberte správnou měřící hlavu pro brokovnici, kterou měříte (12, 20, 28 nebo .410).
Připevněte vybranou měřící hlavu bezpečně k hřídeli.

Měření průměru hlavně:

Jemně vložte měřící hlavu do hlavně brokovnice.
Otočte ukazatelem pro přečtení měření. Ujistěte se, že je správně zarovnaný pro přesné měření.
Zaznamenejte měření a opatrně vyjměte měřící hlavu.

Měření zúžení choke a rozměrů forcing cone:

Postupujte stejným způsobem jako při měření průměru hlavně, ujistěte se, že používáte správnou
měřící hlavu.
V případě potřeby proveďte více měření pro potvrzení přesnosti.

Údržba a čištění:

Po použití vyčistěte měřící hlavy a hřídel měkkým hadříkem, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo
vlhkost.
Uložte sadu mikrometrů do dodaného dřevěného pouzdra, abyste ji chránili před poškozením.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro elektronický odpad a kovové produkty.
Pokud produkt již není použitelný, zvažte recyklaci komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně SADA MIKROMETRŮ NA HLAVNĚ BROKOVNIC, obraťte se na
kontaktní informace poskytnuté výrobcem. Ujistěte se, že máte připravené údaje o produktu pro pomoc.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a správné fungování SADA MIKROMETRŮ
NA HLAVNĚ BROKOVNIC jsou našimi nejvyššími prioritami. Užijte si měření!


